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NaboZenstvi Todu *

Kamil Zvelebil

Todové jsou pfedev§im zahadou, téméf po viech strankach: antropolo-
gické, etnické, pokud jde o jejich naboZenstvi, kult a ritudl, mytologii —
jen po strance lingvistické zahadou nejsou, protoZe jako vSechna kmeno-
va spoledenstvi Modrych hor mluvi jihodravidskym jazykem, i kdyZ ten-
to nesmimné obtiZny jazyk vykazuje velmi specifické rysy.

Pro viechna mistni jména hor, fek, usedlosti atd. v Nilgiri maji Todové
své todské jméno: tak napfiklad hlavni mé&sto nilgirského distriktu, Oota-
camund &ili Ooty, se nazyva todsky Pojérm. Reka Pajkira se jmenuje
Kélykin, hora Snowdon je todsky N6tisy; nejvy3§i hora Nilgiri, Dodda-
betta, je todsky Petmads. Stejné specifick4 jsou todskd osobni jména, kterd
nejsou odvozena ani ze sanskrtskych jmen hinduistickych boZstev, ani
nevykazuji podobnost se jmény ostatnich kmend nebo narodd. Mnohé
todské Zeny maji jména odvozend od ndzva rostlin a kvétd, napf. Pinabiif,
dosl. Zlaty kvét; stejné tak muZové, napf. Tafitchwir, coZ zna¢i ,horska
gudva vedle potoka®.

Zékladnimi vlastnostmi kultury Todu je jeji uzavfenost, intenzita a pro-
pracovanost do nejmensich socialnich, ritudlnich a verbdlnich podrobnos-
ti. Kmenové spoleCenstvi Todd (v r. 1988 jich bylo 1008) se rozpadi do
dvou velkych skupin, a kaZda tato skupina je organizovdna v nékolika
patrilinearnich, exogamnich klanech. Navic je kaZd4 z onéch dvou skupin
rozdé€lena do exogamnich matrilinedrnich klan, takZe kazdy Toda se mu-
si vystfihat sfiatku s dvéma ruznymi pfibuznymi. JenomZe todska rodina
je pfevazné polyandricka, nékolik bratfi ma spole¢nou Zenu. Navic je b&z-
ny rozvod a tinosy Zen. Vedle legitimnich manZelskych sfatki (které mo-
hou kon¢éit rozvodem) mé kazdy muZ a kazd4 Zena pravidelného sexuél-
niho partnera z opatné skupiny. To neni v3e: existuji navic sexuélni vzta-
hy, které jsou takfikajic nahodné a nepodléhaji pravidlim, ale ani na nich
nelpi n&jak4 spoleCensk4 sankce. Zeny maji tedy sexudlni styky se svym
manZelem nebo manZely (jeho bratry), navic s milencem z opa¢né skupi-
ny kmene, ale za jistych okolnosti také s kn&Zimi a ob&tniky (napf. pfi po-
hibech). Je jasné, Ze biologickou paternitu neni moZno uréit. V roce 1941
napsal M. B. Emeneau, nejlep3i znalec Todi, Ze jako kmen jsou sexualné
temperamentni a podnikavi.

*  Pfednadka byla proslovena dne 17. bFezna 2000 na Ustavu filozofie a religionistiky
Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze.
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Dalo by se &ekat, ze todsky muZ bude jakousi fyzickou a moralni rui-
nou, a todska Zena bude ztélestiovat naprostou sexudlni neziizenost. Na-
prosto tomu tak neni. Todské Zeny jsou zpravidla pilné, skromné, zdravé,
plné Zivotni radosti, jsou dobré manZelky a matky, a navic maji neoby<ej-
né vyspélé umélecké nadéani. A pokud jde o muZe, t€Zko l1ze najit mezi in-
dickym obyvatelstvem urostlejii, silnéj8i, zdravéjsi, a feknu pfimo krés-
n&j$ muZe. Zajimavé je, Ze S. Saktivel, znalec todského jazyka, tvrdi, Ze
v tod§tin€ neni vyraz pro cizolozstvi a samotny koncept nevéry je todské
kultufe cizi. To neznamen4, Ze neexistuje rivalita mezi muZi i Zenami po-
kud jde o partnery. Je to v8ak rivalita takfikajic zdrava a dravd, bez soci-
dlnich a moralnich sankci. UZ Rivers piSe, Ze ,,nemoralnost se nepficita
smilnikovi, ale spife muZi, ktery odepfe dovolit sexualni styk své Zeny ji-
nému muzi“.!

Todska kultura je uzaviend, vysoce specializovana, aberantni, téméf ne-
plistupnd zméndm; at uZ jde o ndboZenstvi, ritudl, mytologii, skladé4ni
dlouhych bésni a tanec, nebo nddhemé vysivky todskych Zen. Vse je to
specificky todské, jedinecne.

NéboZenstvi Todu, jak je vyjadreno kultem, ritudlem a mytologii, Gzce
souvisi s ekonomicko-socidlnimi strukturami kmene. Todové jsou pastev-
ci a vegetaridni. Chovaji nevelka stdda polodivokych, velkych a potenci-
4ln&€ nebezpetnych buvoli; jedna East buvold je posvatna a ritualizovani,
druhid je takiikajic profanni, sekuldmi. TodStina také rozeznivd mezi po-
svétnou buvoli kravou (ir) a neposvatnym buvolim bykem (ér). Kazda do-
spéla buvoli krdva ma jméno (a to jméno b&Zné, a jméno posvatné, tzv.
kwasm), kdeZto byci nemaji jméno, nejsou jaksi individualni ,,osobnosti*.
Prvni buvoli byli stvofeni bohy. KaZdy rituélni a sakralni dkon zahajuje
todsky kn&z posvéitnou formuli kesem pesem to:kisy thisky, tj, vzyvanim
bohyné To:kiSy, stvofitelky buvoli. Todové Ziji na pom&mé nevelkém
tzemi (asi 15 x 30 km) v nevelkych usedlostech (todsky mod, angl. mund,
odvozeno z badagstiny, viz Ootacamund). Kazdy mod ma buvoli stido,
pastviny a vét§inou také svatyni, kterd je zarovenl mlékamou. Todsky kult
je kultem posvatnych buvolich krav, a podstata todského ritudlu spocivé
v tom, pfeménit posvéitnou substanci, tj. buvoli mléko, v produkty béZné
spotfeby a vymény, tj. podmasli a méslo. Je tudiZ todsky knéz zéroveil
milékafem, ktery provada pfeménu posvatného v neposvatné ve svatyni
(#). Instituce ritualniho specialisty je doCasnd. Kazdy todsky muZ mizZe
byt a byvé zvolen ritudlnim specialistou na nékolik let. Pozna se podle to-
ho, Ze on i jeho mladdi pomocnik na rozdil od ostatnich Todd, obleCenych
do krasnych barevnych piehozi, vysivanych v tradi¢nich barvéch bile,
Cervené, Cerné a modfe (zvanych putkhuly), je obleCen do Eerného lungi.
Po dobu své funkce musi dodrZovat celibat — az na ur¢ité pfesné stanove-

1 William H. Rivers, The Todas, London — New York: Macmillan 1906.
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né sakralni pfileZitosti, kdy holduje bohaté sexualni hostiné s vybranou
todskou Zenou. Za jinych pfileZitosti se todské Zeny nesmi dotknout;
a todsk4 Zena se nesmi pfibliZit svatyni a posvatnym buvolim. Vedle pfe-
mény mléka posvétnych buvolich krav v pfedméty denni spotfeby a vy-
mény provadi todsky knéz, poldl, jesté nékteré dalii ritualni dkony. Z nich
patrné nejdaleZit€ji jsou ofistné obfady korou posvédtného stromu
Meliosma pungens (tir) a velka ob&t buvoliho telete pfi pohtbech.

Vedle ritudld vyplyvajicich z chovu buvolich krav je nedilnou soucasti
todského ndboZenského systému polyteismus, ktery Gzce souvisi s oblasti
Modrych hor a s jejich jednotlivymi lokalitami do t€ miry, Ze pro Tody ne-
existuji jind sakralni mista neZ pravé Nilgiri, a jejich bozi sidli pravé jen
v Nilgir, kde je také lokalizovand todska zem& mrtvych, Amunér.

Denni ritudl ve svatyni-mlékarn€ zahrnuje tyto ikony: dojeni posvét-
nych buvolich krav, vrceni mésla, které se srazilo pomoci sriZedla (todsky
pep, DEDR? 3321, srv. tamilsky peruku sedlé, srazené mléko) a jeho pre-
ména v méslo (pen 5196) a podmadsli (moZ 4630) a kone€né pfetaveni Cer-
stvého masla v ghi (todsky niy), které miZe byt pfedm&tem ekonomické
smény.

Obratme se nyni k todskym bohiim a mytologii. Dv€ velké boZstva (pe-
tow) jsou pan podsvéti, bih O:n, a bohyné&-stvoritelka T6:kiSy. Dalsi da-
leZité mytické osobnosti jsou Koratow, syn bohyné To:kiSy, a polobith
Kwatén, ktery je také spjat s ur€itymi tviréimi akty, Kwatdow, muZ z kme-
ne Melgds, ktery se stal bohem, a jeho odptrce Kérthow.

Zrozeni Koratdwa se udélo takto (verze viech mytickych piib&ha je po-
déna zjednodu3ené): Jednoho dne putovala bohyné& T6:kily od jedné used-
losti k druhé a ve3la do jeskyng, kde porodila syny O:sewa a Mésewa.
Placenta z tohoto porodu spadla do vody a feka Ké6lykin (Pajkara) ji una-
Sela proudem, az se zachytila ve stvolech dvou rostlin nebo kefi. Placenta
se vynofila v podobé& chlapce — Koratéwa. Zil v fece osm let. Sedg v kli-
n& svého stryce feky chlapec si hrél se stvoly rostliny tib a ohnul je v po-
dobé buvolich roht. V osmi letech utvofil z hliny buvoliho byka a buvoli
kravu, a tak zaloZil prvni # (svatyni-mlékdmu). Postavil také prvni chlév
a ulil ¢emy kné&Zsky odé€v runi. Pozdg€ji vzal z mista nedaleko hory
Mukaurti v&tve a sdélal z nich vrtidla; pfipravil si také nddoby na mléko,
zvon, jehoZ se pouZivad ve svatyni, a dalSi ritudlni pfedméty. Tak se stal
prvnim kn&€zem-mlékafem. Pozdé&ji ustanovil za knéze jiného muZe, dal
mu pomocnika a pfedal jim svatyni. Sam se usadil v Zelezné jeskyni pod
horou Koratdw. V té dob€ nebyl jest€ uznén za boZstvo (tow) a ostatni bo-
zi ho nepozvali ke svému snémovani. Koratow vzplél velkym hnévem, ale
potlacil jej, protoZe se zacal zabyvat jinou &innosti — totiZ zaklddanim vce-

2 DEDR = Thomas Burrow - Murray Barnson Emeneau, A Dravidian Etymological
Dictionary. Oxford: Clarendon Press — New York: Oxford University Press 21984.
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lint divokych v&el. Nedaleko hory Koratow rostl obrovsky strom, na
ném? usadil 300 téZkych v&elint. Jednoho dne Todové, Irulové a Kurum-
bové piidli svorné spolu vybirat med. KdyZ vybrali med z téméf viech
pret€Zkych plastvi, prohnuté véive se vymrstily (protoZe se jim odleh¢ilo)
a zabily vSechny Iruly a Kurumby. Jen Todové se vritili domt. Koratow
byl tehdy dosud neZenat. Jednoho dne, jak kracel se svou Zeleznou holi,
uvidél kurumbskou Zenu, kterd pfisla vybirat med z plastvi divokych v&el.
Koratdw ji udefil svou Zeleznou holi do hlavy, ona ot€hotnéla, a téhoZ ve-
Cera porodila dit€, dceru. ProtoZe dcera byla velice krasna, Koratéw se
rozhodl oZenit se s ni, a matku poslal pry¢.

Za néjakou dobu nato se pfibliZila ke Koratdwovi lafi jelena sambara.
Koratéw ji chytil a ochodil, a podrZel si ji u sebe. KdyZ pak pfisli Todové
k nému a Zadali ho, aby je n€kde usadil a dal jim buvoli krdvu, Koratéw
je zavedl na misto zvané K&:rér a tam jim daroval latfi, kterd pak vyrostla
v buvoli kravu. Po viech téchto udélostech uznali bozi Koratéwa za boz-
stvo a pfijali ho mezi sebe. Pfesto viak &as od €asu se jde posadit do kli-
na svého stryce feky Pajkary.

Nejcast&j$i myty a pfib&hy jsou spjaty s Kwaténem. Zajimavy je pfi-
béh, jak Kwatén zahynul — kvili dlouhym a krasnym vlasim dcery boha
Tékos. Tento pfibéh je zaloZen na celoindickém motivu, totiZ ,,1asky, kte-
ra se zrodila z pohledu na vlas nezndmé divky“ (Thompson-Balys); po-
dobny motiv lze nalézt v Nilgiri u Kétl. Kdysi Zil Kwatén se svou Zenou
Ertn v usedlosti Pénis. Jednoho dne se vypravili do bazaru koupit sil a ry-
7i, i bylo jim pfekroéit feku P6lpdw nedaleko kurumbské vesnice Pony.
Vesli do feky, a tu se kolem Kwaténovy nohy ovinul dlouhy vlas. Byl to
vlas deldi nez Kwatén sdm, ba del3i neZ jeho dlouhy o3t€p. Kwatén Fekl:
»Je-li tento vlas tak dlouhy a krisny, jak asi vypadé 7ena, ktera jej ztrati-
1a?* Sel tedy podle feky a spatfil né€kolik dcer bohil, jak se koupaly.
Jakmile boZské divky uvidély Kwaténa a Ertn, popadly sva séri a daly se
na iit€k. Kwatén viak chytil jednu z nich, pfikryl ji sv¥m pl43t¢m a pomi-
loval se s ni. Jeji jméno bylo Tékos. Poté ji opustil, a jeho Zena Ertn §la do
Twary, kdeZto Kwatén 3el do své vsi Pénisu. Kwatén spal obvykle na je-
leni kuZi, poloZiv pfedtim sviij o3t&p a svilj prsten vedle sebe. PfiStiho ré-
na pfi§la Ertn do Kwaténovy vsi, ale nalezla pouze prsten a hrst p€ny na
bilé jeleni kaZi. Kwatén zmizel. Byla to, zda se, pomsta bohi. Ertn se o-
bé&sila. Do dnedniho dne stoji na této stran€ vesnice Pény dv€ hory proti
sobg, jedna je Kwatén, druha Tékos. Na opacné stran&, otofena jinam, sto-
ji hora Ertn.

Kwaténtiv bratr Tikwilethy ma také vyznamné misto v todské mytolo-
gii. Z pocatku totiZ buvolové rozum¢li lidské feci a dokonce se s lidmi ha-
dali. Lidé 8li k bohtim, ktefi se seSli na snému, a usnesli se, Ze buvolové,
stvofeni pro potfebu lidi, se musi lidem podfidit. Ale jak: Tehdy
Tikwilethy (dnes je to jedna z hor) vytrhal buvolim jazyky a nahradil je
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zlomky kury stromi tir. I pfestali buvolové mluvit a zaCali bucet. Tak se
buvoli stali poddanymi lidem. Todové se dodnes modli k tomuto boZstvu
a tikaji pin dn dow, pek on dow, coZ lze preloZit asi jako ,,blh je zaruka,
bih je jistina“.

Patmé dosud nejoblibené;jsi je mytus o Kwatdwovi. M4 dlouhy Gvod
a dramaticky z4vér.

Byl Zil muZ z klanu Melga§, ktery se oZenil s Zenou z klanu Kon63 a od-
vedl si ji do MelgdSe. KdyZ ot€hotné&la, prochézeli se kolem pohfebi¥té
klanu, a jak stali pfed pohfebist€m, onen muz spatfil kef mwary, ulomil
z ného nékolik vétévek a podal je své Zené. Ta z nich sloupla kiiru a v tom
okamZiku dostala porodni bolesti a za chvili porodila tykev (kim). Man-
Zelé byli nejen uZasli, ale stydéli se tak, Ze prohlésili dité-tykev za mrtvé,
muZ je pfikryl svym plastém, a chystali pohfebni obfad.

Pfi pohfebnim obfadu Todové zabijeji buvoli telata (jejichZz maso pak
Castedné pojidaji, Caste¢né davaji vyménou kmeni Koth, ktefi nejsou ve-
getaridni). Rodice tykve tedy zabili dle zvyku buvola a pak byla mrtva ty-
kev, stile prikryta pla§t€m, odnesena na Zarovisté, oheii rozdélé4n, a tykev
do n&ho vloZena. Jakmile shofel plast a plameny se dotkly tykve, tykev
praskla, a jedna velka stfepina se v té chvili promé&nila v malého chlapce,
ktery se vznesl do vzduchu a odlétl do mista zvaného Néchas. Tam ho na-
§li rodice sed&t na stromé. Pfildkali ho, aby slezl, a on s nimi 3¢l posluiné
do Melgase. Cestou potkali posvatné buvoly, ktefi patfili do svatyn& Kds
f.

Zde je potfeba odbogit a vysvétlit, co je to kwasm. Kwasm jsou posvit-
né jména, ktera udélila bohyné stvofitelka T6:kiSy klanim, posvatnym bu-
volim a svatynim, dileZitym hordm a posvatnym vodstviim v Nilgiri, ja-
koZ i n€kterym ritudlnim pfedmé&tim. Tak napt. usedlost, jejiZ neposvatné,
b&Zné uZivané jméno je Ko:rér, ma dvojici posvitnych kwasm, Kinisni§
a P6nischub. Buvoli klanu N6% maji dvojici posvitnych jmen Karo3ir
a Kénoch. Atd. V todskych pisnich (Emeneau jich sebral a publikoval té-
meéf 250 — jde o dlouhé, vétiinou vypravné, baladické nebo vypréavéci pis-
né s dlouhymi popisy) jsou lidé a buvoli v&t§inou nazyvéani posvatnymi
jmény — kwasm.

Jakmile chlapec, zrozeny z tykve, spatfil stada buvold, dal se do smi-
chu. ,,Cemu se smé&je¥?* ptal se otec. ,,ProtoZe zndm kwasm buvold z to-
hoto #i. A zndm taky kwasm buvold z Melgase, a kwasm buvolid z Kase -
a kwasm...“ atd. atd. Rodile uZasli: aby dité znalo viechny kwasmy, po-
svatnd jména uZivani jen v modlitbach a pisnich — to znacilo, Ze je urcité
boZského pivodu!

Dorazili do MelgaSe a po patnicti dnech byl z chlapce dospély jinoch,
i nazvali ho Kwatow.

Jednoho dne na$el otec Kwatowa v buvoli ohrad€; mladik si hral se su-
chym trusem buvolll a byl jim viecek zaprdSen. Otec mu vy¢inil a jal se
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na ného foukat, aby ho zbavil prachu, kdyZ vtom se Kwatéw zmeénil v lu-
fidka a odlétl. P¥i3tiho dne se opé&t objevil v lidské podobé, ale ve vesnici
pobyval jen obcas, jinak Zil v lesich. Po osmi dnech se objevil na mist&
zvaném Pélkab, kde snémovali bozi. Kwatow se posadil na nejvy33i horu
nad né. ,Jak miZe sedét nad ndmi!“ rozhnévali se bohové a rozhodli se,
Ze ho zabijf. Pfi8li k nému a vyzvali ho, aby el s nimi, Ze mu ukaZi jeho
piislu§né misto (nebot kazdy z bohd ma své vymezené sidlo v Nilgiri).
Svrhli ho do hluboké propasti, jenomZe Kwatow se zménil v luiidka, vzlé-
tl, a usadil se nad nimi. Bozi ho tedy vzali na horu zvanou Korthow, sid-
lo stejnojmenného boZstva, a opét ho svrhli doli. Kwatdw se opé&t zménil
v obrovského lufidka, vytrhl ze zemé& bambus, vylétl nahoru a udefil
Korthowa do hlavy, kterd praskla a rozpadla se do tfi kusd: Jeden z t&ch-
to zlomkd se proménil ve skalu jménem Drug, kterou je vidét aZ z mésta
Coonooru, a druhé dva jsou vrcholky horského pasma, které k Drugu ve-
de.

Kwatow se znovu usadil na své hotfe a bozi pravili: ,,Zabit ho nemiiZe-
me. M4 velkou moc. Zkusme, jakou.,, UloZili mu tedy Gkol: dokézal by o-
toCit tok feky tak, aby tekla nahoru, do vrchu? Kwatéw vzal obrovsky bal-
van (ktery je moZno dosud spatfit nedaleko todské vsi Kond$) a zahradil
jim feku tak, Ze tekla vzhiru. Le¢ feka prosila Kwatowa, aby ji osvobodil,
Ze tok vody nahoru do vrchu je neptirozeny a pisobi ji bolest. Kwatow fe-
ce vyhovél a balvan odstranil.

Bohové se tedy rozhodli vyzkouSet jeho moc je$t€ jinak. PoZédali ho,
aby spoutal slunce kamennym fetézem. Kwatéw vzal kamenny fet&z, u-
vézal jej k slunci a pfitahl slunce doldl k zemi blizko Kon6§i, kde jej pfi-
vézal k vysokému stromu. Pak dal slunci napit, a poté jej vnofil do hlu-
boké tin&€ zvané Koénér. Tma zahalila oba svéty, svét Zivych i mrtvych.
Lidé se boufili, a bozi kone¢n& uznali Kwatdéwa za boZstvo (téw) a prosi-
li ho, aby slunce osvobodil. Od té chvile se pfestal nazyvat Kwatow a na-
zyval se Mélitars, protoZe byl nade (= mél) vSechny bohy, a protoZe nebyl
vé4zan k jednomu mistu jako ostatni boZstva, ale mohl jit — jak pravi my-
tus — do 1600 mist, ba do 1800 mist, kdy a jak se mu zacht€lo. Mélitars
pak umistil slunce tam, kam patfilo.

Todsky sv&t mrtvych se nazyva Amunodr (A mun nor) aleZi v Nilgiri z4-
padnim smérem. Veger, kdyZ slunce zapad4, odchdzi do Amunéru, takZe
v Nilgiri je tma, kdeZto v zemi mrtvych je své&tlo. Vlidce v Amunéru je
btih O:n, ktery se tam ujal vlady po smrti svého syna Pjifa. O:n byl pi-
vodn& vladcem v8ech Todi a jejich buvolid. Mél tfi déti: dva syny, Pjifa
a Towfacha, a dceru To:kiSy. Jeho syn Pjif se utopil, a O:n se odebral do
fise mrtvych, kde se stal jejim vladcem, a proto se nazyva tato fiSe O:nér.
Jeho dcera T6:kiSy se ujala vlady v zemi Zivych; proto se svét Zivych na-
zyva té2 Okisor. Pokud jsme naZivu, nazyvéme se O:kiSyfar v kontrastu
k mrtvym, ktefi se nazyvaji O:nbar.
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Nicméné Ziji lidé v Amundru, v 8i mrtvych, pfiblizné stejné jako lidé
Zivi, maji své buvoly, své svatyné€ apod. Av3ak jak chodi sem tam, uchodi
si nohy tak, Ze se jim stale zkracuji, a kdyZ si tak zkrati nohy aZ po kole-
na, posle je O:n zpitky do svéta Zivych, %it jiny, dal¥f Zivot.

Mrtvi se ubiraji do Amunéru presn& vyt&enymi cestami. Odchazeji do
fi%e mrtvych po druhém pohtbu — Todové maji totiz dvoji pohteb: pfi prv-
nim je t€lo spaleno, béhem druhého, velice sloZitého a obfadného, jsou u-
loZeny ostatky, které zdstaly z pohfbu Zehem. Na cesté do svéta mrtvych
zaZiva neboZtik fadu udalosti: tak napf. dorazi ke skale, kterd se nazyva
NiZmutchas a tam se o ni opfe hrudi, ¢imZ ztrati veSkeré touhy, vasné
a pfichylnosti. U dal3i skdly, Ponyupychas, je zbaven v3ech nemoci a stra-
sti, takZe dorazi do fiSe mrtvych zdrav a silen. Poté musi neboZtik pfejit
po visutém mosté pfes tin zvanou Pufirchin; ti, kdoZ byli za Ziva zli, spad-
nou do tiné&, kde jsou napadeni pijavkami a oZirdni ervy. Nicméné po né-
jaké dobé jsou zachranéni, zatimco ti, ktefi byli v Zivoté dobii, se ubiraji
do Amunéru bez nehody. Pufirchin je tedy jakysi todsky OCistec.

M. B. Emeneau, nejvyznamné;jsi znalec Todl a jejich jazyka a kultury,
publikoval ve svém epochélnim dile Toda Grammar and Texts? tfiapade-
sat mytd vedle fady nejriznéj$ich legend, pfib&hi, bajek a hiadanek.

3 Murray B. Emeneau, Toda Grammar and Texts, Philadelphia: American Philosophical
Society 1984,



